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ФРИДРИХ ХЬОЛДЕРЛИН
БОГОВЕТЕ

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info

http://chitanka.info/


2

Ти, мирен Етер! Винаги нежно опазваш
        Душата ми в болката; по-благородна
                И смела се ражда в лъчите ти,
                        Хелиос, често гръдта ми разбунена.
 
Вие, добри богове! Беден е, който не ви е познал,
        В грубата гръд не затихва нивга раздорът,
                В нощ се превръща светът, не изниква
                        За него ни радост, ни песен приветна.
 
Вие единствени, с вечната младост, крепите
        В сърцата, които ви любят, детския нрав
                И не оставяте никога гения
                        В грижи и лутане да се руши.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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